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AVANT D'UTILISER LE SECHE-LINGE /
RACCORDEMENTS

1.

Retrait de I'emballage et vérification

Apres déballage, vérifiez que le seche-linge est en
bon état. En cas de doute, ne l'utilisez pas. Mais
prenez contact avec le Service Aprés-Vente ou
votre Revendeur.

Gardez les matériaux d'emballage (sacs en plastique,
piéces en polystyrene, etc.) hors de portée des
enfants, car ils sont potentiellement dangereux.
Retirez le film de protection du bandeau de
commandes.

Raccordements électriques

L'installation électrique doit étre réalisée par un
technicien qualifié conformément aux
caractéristiques de I'appareil et aux normes de
sécurité en vigueur.

L'installation électrique doit étre conforme aux
normes stipulées par la Société locale de
distribution d'électricité.

Les caractéristiques électriques (tension, puissance
et fusible) sont indiquées sur la plaque signalétique
située a l'arriere du séche-linge.

Le fabricant décline toute responsabilité en cas de
dommages corporels ou materiels résultant du
non-respect de ces instructions.

Le seche-linge doit &tre mis a la terre,
conformément a la loi.

N'utilisez ni rallonge ni adaptateur multiple.
Veillez a débrancher le séche-linge avant toute
intervention sur l'appareil.

Ne faites pas fonctionner le seche-linge s'il a été
endommagé pendant le transport. Contactez l'un
de nos techniciens du Service Aprés-Vente.

Le cable d'alimentation ne doit étre remplacé que
par un technicien du Service Aprés-Vente.

L'acces ala prise secteur ou la déconnexion du secteur
grace a un interrupteur omnipolaire doivent étre
possibles a tout moment apres l'installation.

Installation

N'installez pas votre seche-linge a un endroit
exposé a des conditions climatiques extrémes,
telles que: ventilation insuffisante, températures
trop basses (risque de gel) ou supérieures a 35°C.
Avant de lancer le premier cycle, vérifiez que le bac
de récupération de l'eau et le condenseur sont bien
en place.

Seulement valable pour le bac de récupération de
I'eau placé en haut : si possible, utilisez le tuyau pour
évacuer directement |'eau dans l'installation
sanitaire de la maison. Ceci vous évitera de vider le
bac de récupération de I'eau a la fin de chaque cycle
de séchage puisque I'eau de condensation sera
directement évacuée. Voir également le chapitre
“Systeme de drainage”.

Veillez a ne pas installer le seche-linge sur un tapis
de sol épais.

Veillez a ne pas coincer le cable électrique entre le
seche-linge et le mur.

Stabilité :

Lors de l'installation, effectuez toujours la mise a
niveau du seche-linge en réglant les quatre pieds et
en contrdlant a l'aide d'un niveau a bulle.

Comment encastrer le séche-linge

Retirez le plan de travail et remplacez-le par le kit
d'encastrement UBS 10 (conforme aux normes
électriques CE), disponible aupres de votre
Revendeur.

Kit de superposition

Votre seche-linge peut étre superposé a votre
lave-linge & chargement frontal. Le type du kit de
superposition est indiqué dans le mode d'emploi de
votre séche-linge. En cas de doute contactez votre
revendeur ou le Service Aprés-vente.
Encombrement minimum:

Largeur : 600 mm

Hauteur : 850 mm

Profondeur : 600 mm
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PRECAUTIONS ET RECOMMANDATIONS

GENERALES

1. Emballage

Les matériaux d'emballage sont recyclables a
100 % et portent le symbole de recyclage g™,

2. Conseils pour économiser I'énergie
Séchez toujours une pleine charge : en fonction du
type de textiles et du programme/temps de
séchage.

= Utilisez toujours la vitesse d'essorage maximale
autorisée de votre lave-linge, car un essorage
mécanique consomme moins d'énergie. Vous
gagnerez du temps et vous économiserez de I'énergie
lors de I'utilisation du seche-linge.

= Ne séchez pas le linge plus qu'il n'est nécessaire.

= Nettoyez le filtre aprés chaque cycle de séchage.

= Installez votre séche-linge dans une piéce a
température modérée, entre 15°C et 20°C. Sila
température ambiante est supérieure, aérez la piece.

e Sélectionnez toujours un programme/temps de
séchage qui convient a la charge afin d'obtenir les
résultats de séchage requis.

= Sélectionnez 'option Délicat seulement pour les
petites charges.

= Séchez le coton en mettant ensemble, par exemple
les éléments préts a repasser et préts a ranger.
Commencez par le programme/temps de séchage
prét a repasser puis, en fin de cycle, retirez le linge &
repasser et séchez le reste de la charge avec le
programme prét a ranger.

3. Mise au rebut de I'emballage et de l'ancien
seche-linge :
Ce seche-linge est fabriqué a partir de matériaux
réutilisables. Si vous décidez de vous séparer de
votre appareil, vous devez le faire en conformité
avec la législation en vigueur pour la mise au rebut
des déchets.

= Avant la mise au rebut, coupez le cable
d'alimentation afin de rendre le séche-linge
inutilisable.

4. Sécurité enfants :
Il faut interdire aux enfants de jouer avec le séche-
linge.

5. Recommandations générales :

= Apres |utilisation, ramenez toujours le bouton de
sélection du programme/temps de séchage en
position “0” pour éviter la mise en marche
accidentelle du séche-linge.
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Avant le nettoyage ou toute intervention sur le
seche-linge, mettez-le hors tension et
débranchez-le.

Pour nettoyer I'extérieur du seche-linge, utilisez un
détergent neutre et un chiffon humide.

N'utilisez jamais de produits abrasifs.

Avec un chiffon humide, enlevez les peluches
déposées sur le joint et a l'intérieur de la porte.

Si le filtre est encrassé, nettoyez-le avec de I'eau et
une brosse douce.

Les peluches peuvent traverser le filtre. Il est donc
nécessaire de nettoyer, de temps en temps, la zone
entourant le filtre (y compris en dessous du filtre)
avec une brosse, un chiffon humide ou un
aspirateur.

Si nécessaire, le cable d'alimentation doit étre
remplacé par un cable d'alimentation d'origine,
disponible auprés de notre Service Aprés-Vente. Le
céble d'alimentation ne peut étre remplacé que par
un technicien qualifié.

Déclaration de conformité CE

Ce seche-linge a été congu, fabriqué et distribué en
conformité avec les exigences de sécurité des
directives CE :

= Directive 73/23/CEE relative a la basse tension

= Directive 89/336/CEE relative a la compatibilité
électromagnétique

= Directive 93/68/CEE relative aux marques CE.

Cce

Utilisez le seche-linge uniquement a des fins
domestiques.



DESCRIPTION DU SECHE-LINGE

A.
B1.Bac de récupération de l'eau, en

B2.Bac de récupération de l'eau,

C.
D.

I omm

. Bouton d'ouverture du volet

. Condenseur.

Plan de travail.
bas, ou

en haut.

Doigt de sécurité de porte.
Porte :

Pour ouvrir la porte : tirez sur
la poignée.

Pour fermer la porte :
poussez-la délicatement
jusqu'a la fermeture.

Filtre.

Verrou de sécurité enfants.

du condenseur.

Rappel - Entretien et nettoyage
le filtre & la fin de cl le de sécl

Ouvrez la porte

Tirez le filtre vers le haut

Ouvrez le filtre

Nettoyez le filtre avec une brosse douce ou du bout des doigts
Fermez le filtre

Remettez le filtre en place.

Condenseur

Nettoyez | ndenseur au moins t les trois mois (Voir chapitre “CONDENSEUR™).
Avec un chiffon humide, enlevez les peluches déposées sur le joint et a l'intérieur de la porte.
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SYSTEME D'EVACUATION D'EAU

Valable uniquement pour le
bac de récupération de I'eau en
haut

Pour éviter de vider le bac de
récupération de l'eau a la fin de
chaque cycle de séchage, il est
possible d'évacuer I'eau de
condensation.

Remarqgue : Normalement, le
tuyau de drainage n'est pas fourni;
procurez-vous le kit d'accessoires
AMH 883 auprés de votre
revendeur ou de notre Service
Apres-vente.

Le raccordement pour la
vidange directe se trouve a
l'arriére du séche-linge.

A. Placez une serpilliére au-dessous
pour recueillir les fuites d'eau
éventuelles.

B. Retirez le tuyau situé en bas a
I'arriere du seche-linge et placez-le
dans l'orifice voisin.

C. Fixez le tuyau (longueur: 1,5m)ala
canalisation de sortie. La différence
de hauteur entre les deux
raccordements de vidange ne doit
pas dépasser 1 m.

Remarque : Pour éviter de
syphonner, I'extrémité du
tuyau ne doit pas étre
immergée dans I'eau de
vidange. Evitez de plier et
de tordre le tuyau
flexible.
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REVERSIBILITE DE LA PORTE / VERROU

SECURITE ENFANTS

Réversibilité de la porte

A
B.
C.

Débranchez le séche-linge.
Ouvrez la porte.

Retirez le doigt de sécurité situé sur la partie supérieure de la
porte en le tournant de 90 degrés a l'aide d'une clé a molette.

Dévissez les 2 vis de la charniére et enlevez la porte.

Comment démonter le verrou:

Dévissez les 2 vis au-dessus et en dessous du systeme de
verrouillage de la porte.

Poussez vers le haut le verrou de la porte sur

1,5 cm environ, et dtez-le.

Retournez la porte :
Fixez la porte du cOté désiré avec les 2 vis.

Insérez le verrou de la porte de l'autre c6té de la charniere et
enfoncez-le d'environ 1,5 cm.

. Fixez les 2 vis situées au-dessus et au-dessous du verrou.

Veillez a ne pas inverser le sens du verrou. Le verrou de sécurité
enfants doit se trouver au-dessus du mécanisme de verrouillage.

Remettez le doigt de sécurité en place a l'intérieur de la porte
(en haut).

Verrou de sécurité enfants

Utilisation du verrou de sécurité enfants

1.

2.

Ouvrez la porte.

Tournez la vis en plastique (J) de 90° dans le sens des aiguilles d'une
montre a l'aide d'une piéce de monnaie ou d'un tournevis.

Fente verticale : la porte ne peut pas étre verrouillée.

Fente horizontale : le verrouillage de la porte est possible.
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CONDENSEUR

Avant le nettoyage ou toute
intervention sur le séche-linge,
mettez-le hors tension.

Nettoyez le condenseur au moins
tous les trois mois en procédant
comme suit :

A. Ouvrez la porte et appuyez sur le
bouton d'ouverture du volet du
condenseur situé en bas du cadre
de la porte.

B. Le volet du condenseur s'ouvre.

C. Soulevez la poignée du
condenseur pour la mettre &
I'horizontale et sortez le
condenseur de son logement.

D. Nettoyez le condenseur a I'eau
courante en le retournant pour
atteindre tous les recoins.

E. Essuyez la poussiere et les
peluches déposées sur les joints et
le condenseur.

F. Retirez les peluches amassées
dans le logement du condenseur.
Veillez a ce que l'orifice
d'évacuation (partie avant gauche
du logement) ne soit pas bouché
par des peluches.

G. Remontez le condenseur dans son
logement (TOP ou HAUT en haut)
et appuyez sur la poignée.

H. Fermez le volet.

Les plaques en aluminium du
condenseur peuvent se décolorer avec
le temps.
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DIAGNOSTIC RAPIDE / SERVICE APRES-VENTE

Guide de dépannage

En cas de panne et avant de contacter le
Service apres-vente, faites les vérifications
suivantes pour déterminer l'origine du
probléme ety remédier, si c'est possible :

Le séchage est trop long / Le linge n'est pas sec :

« Avez-vous sélectionné le bon programme de
séchage ?

< Le linge n'était-il pas trop humide (vitesse
d'essorage du lave-linge inférieure a 800 tr/min ?
Silavitesse d'essorage est inférieure a 800 tr/min, le
bac de récupération de I'eau pourrait étre rempli a
ras bord et provoquer ainsi une interruption du
cycle de séchage. Dans ce cas, vidanger le bac de
récupération d'eau avant de redémarrer le
programme) ?

= Lefiltre est-il sale (voyant du filtre allumé) ?

= Le condenseur est-il sale ? (reportez-vous a la
notice d'emploi)

= Latempérature ambiante est-elle trop élevée ?

= Est-ce que les voyants FIN et Anti-froissage sont
allumés? Le cycle de séchage est terminé et le linge
peut étre sorti.

Le seche-linge ne démarre/fonctionne pas :

(apres une panne de courant et/ou une coupure

de l'alimentation du seche-linge, appuyez

toujours sur la touche Départ/Pause).

= Lafiche du cordon d'alimentation est-elle bien
branchée ?

« Y a-t-il une coupure de courant ?

< Lefusible est il en bon état ?

= Laporte est-elle bien fermée ?

= Le programme est-il sélectionné ?

= Un départ différé est-il sélectionné ?

= Avez-vous appuyé sur la touche Départ / Pause ?

Le voyant du filtre ou du bac de récupération
d'eau est allumé :

Le filtre est-il propre ?

< Le réservoir d'eau est-il vide ?

= Leréservoir d'eau est-il bien en place ?

= Le condenseur est-il propre ?

Il'y a des gouttes d'eau sous le séche-linge :

= Le condenseur est-il bien en place ?

* Y a-t-il des peluches sur le joint du condenseur ?
* Y a-t-il des peluches sur le joint de la porte ?

e Le réservoir d'eau est-il bien en place ?

Service Aprées-Vente

Apres avoir effectué les contr6les indiqués, si
I'anomalie persiste ou réapparait, arrétez
votre séche-linge et appelez le Service
apres-vente (voir la garantie).

Veuillez indiquer :

« Lanature de la panne.

= Le type et le modele du séche-linge.

= Le code d'identification de I'appareil (hnuméro
figurant aprés le mot Service sur la plaque
signalétique adhésive) a droite de l'ouverture de la
porte.

= Votre adresse compléete et votre numéro de
téléphone.

N AVAKe S 0000 000 00000
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